See the notice on TED website

338291-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Vétements, articles chaussants, bagages et accessoires —
Warnwetterschutzbekleidung BPOL

OJ S 94/2026 18/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern,
vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Adresse électronique: B23.24@bescha.bund.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Warnwetterschutzbekleidung BPOL
Description: Warnwetterschutzanzug BPOL und Warnwetterschutzanzug BPOL See
Identifiant de la procédure: d3cf2d57-d2ee-4907-beal-7b4cdd68bcb2
Identifiant interne: B 23.10 - 0411/24/VV : 2
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18000000 Vétements, articles chaussants, bagages et
accessoires
Nomenclature complémentaire (cpv): 18000000 Vétements, articles chaussants, bagages et
accessoires

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gravenwiesbach
Code postal: 61279
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Mit dem Angebot sind als Beleg fur das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden folgende Erklarungen einzureichen: Anlage Eigenerklarung
Ausschlussgrunde, Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland (s. Anlage Besondere
Bewerbungsbedingungen). Mit dem Angebot sind aulRerdem die ausgeflllte Anlage
Unternehmensdaten vorzulegen. Mit dem Angebot sind zur Verifizierung der Einhaltung der
Mindestanforderungen aus der jeweiligen Leistungsbeschreibung folgende Angebotsmuster
anzureichen: e 1 x Stick Warnwetterschutzjacken, blau/gelb Bundespolizei, Herren in Gr. H
50 e 1 x Stlck Warnwetterschutzhose, blau/gelb, Bundespolizei, Herren in Gr. H 50 @ 1 x
Stuck Warnwetterschutzjacke Bundespolizei See in Gr. H 50 und e 1 x Stlck
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Warnwetterschutzhose Bundespolizei See in Gr. H 50. Die Angebotsmuster sind vom Bieter
auf eigene Kosten spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist an das Beschaffungsamt des
BMI, Angebotssammelstelle, Bruhler Str. 3, 53119 Bonn zu senden. Mit dem Angebots sind
Nachweise und Erklarungen zur Leistung gemaR Ziffer 3.7.2 und 3.7.3 der Anlage "Besondere
Bewerbungsbedingungen" einzureichen. Vor der Auftragsvergabe wird von der Vergabestelle
eine Wettbewerbsregisterauskunft eingeholt. Fir den Zuschlag kommt nur ein Bieter in Frage,
der keine auftragsverhindernden Eintragungen besitzt.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Warnwetterschutzbekleidung BPOL
Description: Geschatzte Gesamtbedarfsmenge: - 13.600 Stlick Warnwetterschutzjacken, gelb
/blau, BPOL (Damen/Herren) - 9.400 Stuck Warnwetterschutzhose, gelb/blau, BPOL (Damen
/Herren) - 450 Stuck Warnwetterschutzjacken BPOL See - 450 Stick Warnwetterschutzhosen
BPOL See davon Mindestabnahmemenge (Festbestellmenge): - 4.900 Stick
Warnwetterschutzjacken, gelb/blau, BPOL (Damen/Herren) - 3.850 Stick
Warnwetterschutzhose, gelb/blau, BPOL (Damen/Herren) - 150 Stlick
Warnwetterschutzjacken BPOL See - 150 Stlick Warnwetterschutzhosen BPOL See. Die
geschatzte Gesamtbedarfsmenge entspricht der Hochstmenge. Es besteht keine
Abnahmeverpflichtung Gber die Festbestellmenge hinaus.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18000000 Vétements, articles chaussants, bagages et
accessoires
Nomenclature complémentaire (cpv): 18000000 Vétements, articles chaussants, bagages et
accessoires
Options:
Description des options: Die Auftraggeberin hat das Recht, die Laufzeit der
Rahmenvereinbarung dreimal um jeweils ein Jahr zu verlangern, sofern die Hochstmenge
nicht ausgeschopft ist. Die maximale Laufzeit der Rahmenvereinbarung betragt demnach vier
Jahre.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gravenwiesbach
Code postal: 61279
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die Bindefrist
beginnt mit Ablauf der Angebotsfrist und betragt 50 Tage.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Nachhaltigkeitskriterien gemaf Kriterienkatalog soziale Nachhaltigkeit Herstellung
des Endproduktes Konfektion
Objectif social promu: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: Leistung
Description: s. Vergabeunterlagen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: s. Vergabeunterlagen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=843338

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=843338
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 50 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: s. Vergabeunterlagen

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 29/07/2026 11:31:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Unternehmen haben einen
Anspruch auf Einhaltung der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das
Vergabeverfahren gegenluber dem o6ffentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland,
vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI (BeschA). Sieht sich ein am Auftrag
interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten
verletzt, ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gegentiber dem BeschA
zu rugen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)).
VerstolRRe, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem BeschA gerigt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2und 3
GWB). Teilt das BeschA dem Unternehmen mit, seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so
besteht die Mdglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf
Nachprufung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren
Angebote fir den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag
gemal § 134 Abs. 1 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach
Absendung dieser Information durch das BeschA geschlossen werden; bei Ubermittlung per
Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag
nach Absendung der Information durch das BeschA. Ein Antrag auf Nachprifung ist schriftlich
an die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, Kaiser-Friedrich-Stralie 16,
53113 Bonn zu richten. Hinweis: Das BeschA ist im Falle eines Nachprifungsantrags
verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die
Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um
Betriebs- und Geschéaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit Bezug auf die
entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern,
vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
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Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern, vertreten durch das
Beschaffungsamt des BMI

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern,
vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Numéro d’enregistrement: 1:0049228996100
Adresse postale: Bruhler Stralle 3
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: B23.24@bescha.bund.de
Téléphone: +49 22899610-2426
Télécopieur: +49 2289961087-1000
Adresse internet: http://www.bescha.bund.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 1:022894990
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Télécopieur: +49 2289499-163
Adresse internet: http://www.bundeskartellamt.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
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Roéles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

611e1586-db67-4f8c-a77d-0a279dcfddc0-01
Principale raison du changement

Correction par I'éditeur
Description

Angebotsfrist und Bindefrist missen verlangert werden

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0000

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: e5bb7e30-0ae1-42d6-a505-3b09bd9e829d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 13/05/2026 18:10:05 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 338291-2026

Numéro de publication au JO S: 94/2026

Date de publication: 18/05/2026
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